
Minus-Taste
Verwenden Sie diese Schaltfläche
zum Navigieren und Umschalten
zwischen Optionen, wenn Sie den
Einstellungsvorgang aufrufen.

Plus-Taste
5 Sekunden lang gedrückt halten,
um Futter manuell zu dosieren.
Verwenden Sie diese Taste zum 
Navigieren und Umschalten zwischen
Optionen, wenn Sie den
Einstellungsvorgang aufrufen.

Schaltfläche „Bestätigen“
5 Sekunden lang gedrückt halten, um auf die
Einstellungsoberfläche zuzugreifen. Sobald die
Einstellungen abgeschlossen sind, speichern
und bestätigen Sie mit dieser Taste.

Zurück-Taste
Drücken Sie diese Taste, um zur vorherigen
Benutzeroberfläche zurückzukehren.

① Anweisungen für die Schaltfläche

Anweisungen zu den Tasten
und der Schnittstelle

⑤ Richten Sie den Verriegelungsriegel am
     Getreidebehälter an den Verriegelungsknöpfen an
     der Basis aus und drücken Sie dann gleichzeitig beide
     Verriegelungsknöpfe,um den Getreidebehälter an
     seinem Platz zu sichern.

⑥ Geben Sie trockenes Tierfutter in den Futtertank.

ERSTE SCHRITTE

② Schließen Sie den Futterspender mit dem Netzteil
     und dem Netzkabel an eine Steckdose an, und
     er schaltet sich automatisch ein.

① Legen Sie für den Fall eines Stromausfalls drei
     D-Alkalibatterien in das Batteriefach ein.

③ Legen Sie den Trockenmittelbeutel
     in den Trockenmittelbeutelhalter unter
     dem Deckel.

*Der Trockenmittelbeutel sollte alle 15 Tage ausgetauscht 
  werden. Lassen Sie ihn nicht in den Getreidebehälter fallen
  und verwenden Sie ihn nicht, wenn er beschädigt ist.

④ Installieren Sie die Edelstahlschüssel
und die Schüsselablage.

PRODUKTÜBERSICHT

16.Steckdose
17.Batteriefach
18.Lautsprecher

11.Lampeller
12.Lampeller-Abdeckung
13.Lebensmittelauslass
14.Schüsselhalter

1.Deckel
2.Dichtungsstreifen
3.Trockenmittelbehälter
4.Rührblatt
5.Lebensmittelbehälter
6.Edelstahlschüssel
7.Aufnahmeanschluss
8.Sperrknopf
9.Bedienfeld
10.Batterieabdeckung

Bedienungsanleitung

Typ-C-Stromkabel

5V/1A Netzteil

Schüsseltablett

Trockenmittelbeutel

Edelstahlschüssel

Automatischer Futterspender
für Haustiere

IN DER BOX

Wenn das Haustier die zuvor programmierte Mahlzeit nicht
auffrisst,reduzieren Sie bitte die nächste Mahlzeitportion

14kg
16kg
18kg

Normale
Aktivität

178g
197g
197g

206g
228g
228g

235g
259g
259g

Zunahme(Hund)
Gewicht

(Hund)
Gewicht

2kg
4kg
6kg

Normale
Aktivität

39g
66g
89g

Zunahme

45g
76g

104g

Normale
Aktivität

111g
131g
150g

Zunahme

128g
152g
174g

(Hund)
Gewicht

8kg
10kg
12kg

20~30g 30~50g 50~70g 70~80g 80~90g

1~2 8~122~4 4~6 6~8

Vorschlagen

（Katze）
Monat

2~3kg 3~5kg 5~7kg Schwangerschaft

70~110g

Stillzeit

120~190g25~35g 35~55g 55~85gVorschlagen

（Katze）
Gewicht

TÄGLICHE FÜTTERUNG

Es wird empfohlen, Tierfutter mit einem Durchmesser von
5‒15 mm zu verwenden, jede Form ist akzeptabel. Geben 
Sie kein Nassfutter oder andere Arten von Futter hinein.

.

Bitte platzieren Sie das Gerät richtig, um zu verhindern, 
dass Haustiere es umwerfen. Es wird empfohlen, es in 
einer Ecke oder an einer Wand zu platzieren.

.

Ersetzen Sie das Trockenmittel in der feuchtigkeitsdichten
Box und anderen Gegenständen mit feuchtigkeitsdichten
Funktionen regelmäßig, wenn diese gelagert werden.
Andernfalls ist kein Austausch erforderlich.

.

Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Getreidebehälter
trockenund dicht ist. Bei Problemen wie feuchtem oder
verdorbenem Tierfutter müssen Sie sich umgehend
darum kümmern.

.

Reinigen Sie den Futternapf regelmäßig, um die Bildung
von Bakterien zu verhindern. Wenn eine Reinigung
erforderlich ist, wischen Sie den Futternapf trocken, 
bevor Sie ihn wieder in den Napfhalter stellen.

.

Geben Sie keine anderen Stoffe als Tierfutter in den
Getreidebehälter, um einen anormalen Gerätebetrieb,
das Verderben von Futter und gesundheitliche Schäden
für das Tier zu vermeiden.

.

Das Netzkabel des Produkts sollte so weit wie möglich
versteckt sein, um zu verhindern, dass Haustiere daran
kauen oder es zerkratzen und dadurch Schäden verursachen.

.

Wenn der Futterautomat längere Zeit ohne Strom ist,
müssen Sie nach dem Wiederherstellen der
Stromversorgung möglicherweise die Uhrzeit oder den
Fütterungsplan neu einstellen.

.

Die Verwendung dieses Geräts bei jungen Haustieren
unter drei Monaten wird nicht empfohlen.

.
Kinder sollten es nicht alleine benutzen..
Der Futterspender muss mit einer normalen Steckdose
verwendet werden und sollte getrennt von anderen
Elektrogeräten aufbewahrt werden.

.

Stellen Sie sicher, dass die verwendete Spannung den
für den Feeder angegebenen relevanten
Leistungsparametern entspricht.

.

Vermeiden Sie gewaltsames Ziehen am Netzkabel. 
Wenn das Netzkabel oder der Stecker beschädigt sind,
stellen Sie die Verwendung sofort ein.

.

Vermeiden Sie, den Futterautomaten
starken Stößen auszusetzen.

.
Bitte lesen Sie die Warnungen undVorsichtsmaßnahmen
sorgfältig durch.Die Nichtbeachtung erfolgt auf
eigene Gefahr.

*

BEACHTEN

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung des Produkts
durchund bewahren Sie es zum späteren Nachschlagen auf.

automatischer Futterspender
für Haustiere

BENUTZERHANDBUCH LEBENSMITTELBEHÄLTER

5 Liter



Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb unterliegt den folgenden
zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen verursachen
und (2) dieses Gerät muss alle empfangenen Störungen akzeptieren, einschließlich
Störungen, die einen unerwünschten Betrieb verursachen können.

In China hergestellt

Adresse: 403C, Gebäude G2, TCL International E City, Shuguang
                    Gemeinde, Xili-Straße, Nanshan-Bezirk, Shenzhen

Herstellerin: Shenzhen Huachengjie Optische Technologie Co., Ltd.
Modell: SD-KD50

Automatischer Futterspender für Haustiere, Knopfsteuerung, 5 l

surdypet@outlook.com

• Für Anleitungen zur Produktverwendung wenden Sie
   sich bitte per E-Mail an unser Kundendienstteam:

• 12 Monate Garantie.

GARANTIE

F: Es kommt kein Essen heraus.
A: ① Achten Sie darauf, Trockenfutter mit einem
          Durchmesser von 5‒15 mm (0,19‒0,59 Zoll) einzufüllen.
     ② Entfernen Sie den Futterbehälter, um zu prüfen, ob der
          Behälterboden richtig installiert ist.
     ③ Prüfen Sie, ob das Futter feststeckt oder der
          Futterauslass verstopft ist.
     ④ Prüfen Sie, ob der Futterautomat richtig an eine
          Steckdose angeschlossen ist oder ob ein Stromausfall
          auftritt, ohne dass Ersatzbatterien installiert sind.

F: Wie lange ist der Trockenmittelbeutel funktionsfähig?
A: Ersetzen Sie sie alle zwei Wochen.

F: Kann die Katze den Futterspender schütteln, um
     mehr Futter herauszubekommen?
A: Der in unserem Produkt verwendete Spender ist vollständig
     umschlossen,wodurch das Problem des Schüttelns und
     Herunterfallens von Lebensmitteln wirksam vermieden
     werden kann.

F: Kann es nur mit Batteriestrom ohne Netzstecker betrieben
     werden, oder dient die Batterie nur als Backup für den Fall, 
     dass der Strom ausfällt? 
A: Um einen plötzlichen Stromausfall und eine Beeinträchtigung
     der Fütterung Ihres Haustieres zu vermeiden, verwenden Sie
     die Batterien nicht als einzige Stromquelle für den
     Futterautomaten.Die Batterien können nur als Notfallplan
     verwendet werden.

Fragen und Antworten
Problembehebung

④ Stellen Sie nach der Aufnahme mit den Plus- und
     Minustasten die Wiedergabefrequenz ein.
     Bei Einstellung auf 0 erfolgt keine Wiedergabe
     während der geplanten Fütterungen. Bei
     Einstellung auf 1 oder höher erfolgt die
     Wiedergabe während der geplanten Fütterungen.

Recording  set up

Number of plays：  1

Recording  set up

Number of plays：  0

③ Versuchen Sie während der Aufnahme, sich in der
     Nähe der Mikrofonöffnung auf dem Tastenfeld zu
     positionieren. Navigieren Sie nach der Aufnahme
     zur Dreieckoption und drücken Sie die
    Bestätigungstaste, um die Aufnahme abzuspielen.

Automatischer
Futterspender für Haustiere

KD 50

5L

5V - 1A/2A

395X208X328MM

1.6KG

3 x Alkalibatterien der Größe D
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Schüssel aus ABS/304 Edelstahl

Produktname:

Modell:

Kapazität:

Arbeitsleistung:

Produktgröße:

Nettogewicht
des Produkts:

Batterie:

Produktmaterial:

Spezifikationen

Recording  set up

Number of plays：  0

Recording  set up

Number of plays：  0

② Drücken Sie beim Aufrufen der Aufnahmeeinstellungen
      einmal die Bestätigungstaste, um das Aufnahmesymbol 
      in ein kreisförmiges Symbol zu ändern. Das Gerät gibt dann      
      einen „DI“-Ton aus, der den Beginn der Aufnahme anzeigt.
      Drücken Sie die Bestätigungstaste erneut, und das      
      kreisförmige Symbol ändert sich wieder in das
      Aufnahmesymbol. Das Gerät gibt dann einen „DI“-Ton aus, 
      der das Ende der Aufnahme anzeigt.

① Wählen Sie in der Einstellungsoberfläche die
     Aufnahmeoption und drücken Sie die Bestätigungstaste,
     um die Aufnahmeeinstellungen aufzurufen.

Other Settings
Recorded AT
Set time

Recordina-Einstellungen

⑥ Nachdem Sie die Zeit für eine Mahlzeit eingestellt
      haben,drücken Sie erneut die Bestätigungstaste,
      um mit der Konfiguration weiterer Essenszeiten
      fortzufahren.Sobald alle gewünschten
      Fütterungspläne eingestellt sind,drücken Sie zum      
      Beenden die Zurück-Taste.

1
2
3
4
5
6

First meal

Feed     12

⑤ Verwenden Sie in der Portionseinstellung die
      Plus- und Minustasten, um die Fütterungsportionen
      zu erhöhen oder zu verringern, und drücken Sie die
      Bestätigungstaste, um die Essenszeitkonfiguration
      abzuschließen.

1
2
3
4
5
6

First meal

Feed     12

④ Nachdem Sie eine Mahlzeit ausgewählt haben,
     stellen Sie mit den Plus- und Minustasten
     nacheinander die Fütterungszeit ein und
     drücken Sie die Bestätigungstaste, um die
     Portionsgröße für diese Mahlzeit einzugeben.

1
2
3
4
5
6

First meal

Feed     0

③ Wählen Sie in den Fütterungsplaneinstellungen
      mit den Plus- und Minustasten eine Essenszeit
      aus und drücken Sie die Bestätigungstaste,
      um die Zeiteinstellungen für diese
      Mahlzeit einzugeben.

1
2
3
4
5
6

First meal

Feed     0

② Sobald Sie sich im Einstellungsfenster befinden,
     verwenden Sie die Plus- und Minustasten,
     um eine bestimmte Option auszuwählen, und 
     drücken Sie die Bestätigungstaste, um mit dem     
     nächsten Schritt fortzufahren.

Set time
Timing plan
Other Settings

① Halten Sie die Bestätigungstaste 5 Sekunden lang
     gedrückt, um das Einstellungsfenster aufzurufen,
     und treffen Sie die Auswahl entsprechend Ihren 
     Anforderungen.

Fütterungsplan-Konfiguration
③ Anweisungen zur Schnittstelle „Fütterungsplan“

Legen Sie die Fütterungszeiten
entsprechend der
Hauptschnittstellenzeit fest

Fütterungspläne für 6
verschiedene Zeiträume
(Bis zu 6 Mahlzeiten)

Einstellbare Portionsgröße
von 1 bis 12 Portionen,
jede Portion wiegt ungefähr 10 g

1
2
3
4
5
6

First meal

Feed     12

② Anweisungen zur Hauptschnittstelle

Ermöglicht den Zugriff auf die
Schnittstelle „Zeit einstellen“
für Zeitanpassungen
zur Anpassung an den Fütterungsplan

Das Symbol leuchtet, wenn drei
Batterien der Größe 1 eingelegt
sind.Batteriestand anzeigen

Das Timer-Symbol leuchtet auf, 
nachdem der Fütterungsplan
eingestellt wurde

BatteriesymbolAktuelle ZeitSymbol für geplante Fütterung


